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Delivery Note
,’
. Order No Delnote No Del.Note date:
Kendrion (Eibiswald) GmbH !
Dr, Withelm Binder Strafle 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 409239 1 5_04{1._2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari} Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::::.ne. If
IT - ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Our {d At Customer 91019089
Shipment Id 536652
Delivery Date 15.04.2020 |
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248 ’
Transportnr.: 404703
Document address __?/’ﬂ qu"z/
Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini, 4 chfl p i@g}
Accounting dept. }%{) l
70026 - Modugno {Bari) l %%
IT - ITALIEN \O o 1?50
E
LineNo  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 132/2 400,00 ; pcs
Schalimagnet 550003952901 110420-GET2-2
P151536-221938 j
Net Weight: 268,707 kg |
Cust. stat.nr.. 85059029 }
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ; .
1
Pack Aid Qty Pack Ald Id
Pack Aid Desc
1 10130 o
1
650AT GETRAG Kunststoffpalette 5‘\ UE i e N
20 20739 ACCETT, 10 A E s
B50AT KLT 4315 Getrag Quantits dich Ng ER Rl
Chiaratg, Ceg
1 20741 Quanties effaryy, -
650AT Getrag Neu Palettendeckel Tipo !mba!!agglo '
20 20740 Quantigs Imbaly /(
650AT Tray Getrag NEU Onformips alle sch
Data copgyyr., Crede d'imbajq,
Firma O'Q,.Q w'lm i @S
Kendrien {Eibiswald) GmbH
. www.kendrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756702
8552 Eibiswald 269

Ostereith Faxxt +43 3486 42722

Tel: +43 3466 42322-0

info-elbiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Kiaus Pichler

BIC: DEUTDEGFE94
IBAN: DEG1 6947 003!

UID-Nr. DE 147 825128
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FIN 58972 W

9 0030 4188 00
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Delivery Note v
Order No Belnote No Del.Note date:
409239 15.04.2020
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 3121
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlon (Eiblswald)} GmbH
www.kendron.com Geschafisfibrer Deutscha Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.cam  Dipl-Ing. Kiaus Pichier BiC: DEUTDEGFES4 UID-Nr, DE 147 825 128
Osterrelch Fax: +43 3466 42722 IBAN:DEG1 6247 0030 0030 4185 00 Firmenbuch: Lg . Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FN 58972 W
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Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rubriken missen vom Frachtiihrer ausgafith werdan.

19421422, Lespartles encadreas dalignes grases douvent etre remplies par fa transperieur,

einschitablich
vy comptis et

1-15

Auszufafien unter der Verantwortung des Absendals

A remplier [a responsabiité de I'expeditéur

Bestell-Nr. § 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar f0r Tarlfkantrolle Exemnplalte pour contréle tarifaire

l

1 Absander (Name, Anschiift, Land) INTERNATIONALER FRACHTERIEF K ™
Expédlleur( {rnom resse aaﬁ E b I d G bH‘*"" LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL NO P
on ( 10iIswa m L Blesa Beférderung unterfiegt frotz einer Ca Transport est snu 73‘. ﬂﬂﬂgbsﬁﬂm
v - W 1h I B d Str B e 1 ‘Q}: gegenmili%an Aagnacth den Basﬂ!gn— ;Joula r.ilﬂtllea nnnlral:a.tadla tS:Hcla_lnvar:_;
reinkommens {iber on relative au contrat da transpo
- : Dr’ neim In er a gautE: ggforida:rupkgs:veéicr&ga Jlm internat. Inttalm?g?dn;; de marchandise par
= ) traBengtisrverkehr route
- 8552 Eibiswald 269 — e T
Au str- Bureau da douane | d'enlrée / Entrata de sortie f Uscita
I Utficlo doganalo {
2 Empfanger (Name, Anschiiff, Land) 16  Frachtfiihrer (Name, Anschrit, Lan)
Destinataira (nom, adresse, pays) Trdnsporlaur (nom. adresse, pays)
~ , AR .
P 7 e |
- i T “)H.H_D':*«l"}{?{t 42 N .
s - \ ¢ ! roo- = £ ) 3t
e v A 2 E\, e f /27 ? i/‘ y gt o r“q
e HE sk Z4f wj@m &
1 ! : { —}"
£ L S— ’ ?‘ﬁm @r,x ‘é"fb f/ A &7
3 Auslioferungsart des Gutes Ort Land 7 Nachrmgander Frachm'ihrer (Nams, Ansnhnﬂ Land) |
Ligu préva pour [a livralson de la marchandise Lieu Pays T {nom, , pays)
- » o ! /}' 4 f g : f
. L ? o e o T é |
4 Ortund Tag der Ubernahma des Gutes ot Land 18 verbehalte und Bemerkungen des Frachtiihrers I
Lieu et date da la prise en charge da la man:ha.ndlsa Llay Pays Réserves et ohservations du transparteur |
i h - -~ / f
i ,r'] f ‘
6s Keanzeichen Land Héchsla zutdssige Nutzlast
5 gg’g:#}’glr‘\?sg%m’:éasme , , Numéro dimmatriculation Pays | Change utila maximale
- des Kz, des Kz, ‘
A I" duvéhicule duvéhloule
! '
o ' = “ des Anhingers das Ashangars
[ A de la remorgus da [a remorque
B Kennzeichenund Muramer 7 Anzabl der Packsiicke 8 Antder Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistlknummer i1 Bn:ttugswichﬂ”kg 12 Umlang in m?
Marques et numéros Nombra des calis Mode d' embalaga Natura de la marchandlsa No statistique Poids brut. kg Cubage In m*
- rr
. . ' o - i
K 27 o— / r M ¥ ]
[
¢ ' f[
i
I
|
ABS: ANK ABF. U
.’
EMPF: ANK ABF, |
. ¢
Ie= G ttelmuster-Nr, FUN- ' !
LADEMITTEL R L s Rindao 'V“"’BG pea
bel ABSENDER chez Expdditeur hei EMPFANGER chaz Destinatalre Nom , i 1d' embaliage
al Mittante al Deslinatario valtNe 3 I
uN_
Europal. abgegeben; ... .. . « . Slk] Europzl. abgegeben: 1. il
Temperatur Ubernahme ... Grad c
Temperatur Ubergabe ... Grad c
Container In FuB Wechse!aufbaulen Inm Anzah!
Contalner en pled | N, Calsses moblles en m Nombre
Contalner {in pledl) Cassuns Intercambiablla Numero
Stempel-Unterschrit Stempal-Untarschrit -
Datura: Datum; Nr.{
von ABSENDER de Expédiieur von EMPFANGER o Destinatairo Nr. N
del Miltenta del Destinatario L
. " 19 Besondare Verelnbarungen (2.B. Befdrderungspapler Ne,
Europ. erhalien: . . Stk| Europ. erhalten; . . ... . Stk Convanunnpa;ﬂmna;eg lg.g.h'anspmtdn%u%gm by )!
Convenzion] parlicolari ar example document da port N3.)
I
20 “Zuzahlenvom: | Absender Wihrung Empfanger
A payer pa: Expéditaur Monnane Destinataira
Dalum: Datum: Fracht -
Unterschriit Fahrer Unterschyift Fahrer Prix da fmnsport
S EEEEEE——— Ermafiigungen  —
13 Anweisungan des Absenders Reduchons
Instructions de ‘expéditeur Zwischansumma
Istruziani del mittente Salde |
Zusnhlaga l
g plernents .I
engeblhran I
Fmis accassolres * !
Geszmisumme |
Total I
: " Frachizahlungaamwelsung “Ric -
N W ] 55 M AN
Compilalu ITH el [ el | = 1
FrancaFranca Non ranco/Assegrital
22 23 . e 24 qutemplangen | TR
i = s ;‘ ,; i/ — Marchaﬂdssas recugs
Kendrion (E;bfsyvald) GmbH| wakq J\l ér /o 28 {U‘ 5 ZBZU
PP '™
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1 / i | o ,,\,
8552 Eib ; 3 ‘

. iswald 269 11 \, r T Pl ukeavighcon rserva di -
Austria VLY ” IV L - - ‘{P vaar -
Unterschiift und Stempel des Absendars Uniersr.hnh und Stermpel cf-sAbs-nders W Upte U3 Brip i T bR 1 n
Signature at timbra de lexpéditeur Slgnature et timbra deplex Sditeur Slgnﬁl% elhﬂ ‘ngi daPTEaxﬁé .ram'“e"q wa ntita

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1876 tir den internatlonalen StraBengterverkehr entspricht der letzlen Ausarbeitung fir alle Staaﬂenl die der ]RU angehbran, also auch

QOsterreich, soweit es sleh um grenziberschreitenden Gilterverkshr handelt. Kitzler Vedag, UsaniasiaBe 4, A-1010 Wien, Tel, (01) 713 53 34, Fax {01} 71353 34 85, 1 ' v
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